AVSI-GREPOC Contracto No. MZ-GREPOC-237960-C5-QCBS

ACORDO TRIPARTIDO

Entre
GREPOC
FUNDACAO AVSI
E
Maria Mussa
OBRA/10557/2023
Localidade de Consito, Distrito de Dondo, Provincia de Sofala

PREAMBULO
CONSIDERANDO que o GREPOC, representado por Luis Paulo Mandlate, Director Executivo;
CONSIDERANDO que a FUNDAGAQ AVSI, a seguir designado por Parceiro de Implementacao, ONG italiana,
localizada em Cidade de Maputo, Av. Paulo Samuel Kankhomba 483, representada por Laura Morisio,
CONSIDERANDO que, o Agregado Familiar OBRA/10557/2023, localizado(a) em Consito, Distrito de Dondo,
Provincia de Sofala, representado por Maria Mussa, com poderes suficientes para este acto;
0O presente Acordo de Participagdo é celebrado no dmbito da subcomponente 1 - Recuperagdo de Habitagdo
do Ciclone 1dai e Kenneth, subcomponente 1 - Recuperacdo de Habitacdo, para Recuperacdo Resiliente de
Casas afectadas pelo ciclone IDAI, conforme indicado nos Termos de Referéncia para a Contratagdo dos
Parceiros de Implementacdo, e sera regido pelas seguintes clausulas:

ARTIGO 1°
Objectivo e Resultados

1. O presente Acordo de Participagdo tem como objectivo estabelecer as condigbes gerais da relagdo entre
as partes envolvidas na implementacdo do Projecto de Recuperacdo e Resiliéncia de Emergéncia do
Ciclone Idai e Kenneth (CERRP), subcomponente 1 - Recuperag&o de Habitagéo, no fornecimento de TB-
V1 — CASA NUCLEO EVOLUTIVA CONVECIONAL CONVECIONAL para Maria Mussa, localizado no
bairro/Posto Administrativo de Consito, Distrito de Dondo, Provincia de Sofala, de acordo com os
projectos fornecidospelo Gabinete de Reconstrugdo Pés-Ciclone (GREPOC).

2. A colaboragdo entre as partes terd como principais resultados a recuperacdo da casa beneficiaria TB-V1
— CASA NUCLEO EVOLUTIVA CONVECIONAL através de: Estruturas de Fundagdo em Betdo Armado +
alvenarias das paredes em blocos de solo e cimento + Cobertura resiliente em estrutura de madeira
tratada e Chapas IBR Termolacadas + Portas e Janelas em Madeira Macica.

ARTIGO 2¢
Responsabilidades das partes
1. A assisténcia directa do GREPOC ao Agregado familiar seré prestada no terreno através do Parceiro de
Implementagio ou ONGs, que terd as seguintes responsabilidades:
a) Ajudar o agregado familiar Maria Mussa, no bairro de Consito;
b) Identificar o artesdo responsavel pela execucdo daobra;
c) Apresentar ao beneficiario uma cépia do contracto de prestacdo de servigos assinado com o
artesdo, acompanhado do calendario de execugdo do trabalho, com detalhes dos prazos e fases
de intervencdo definidas;

d) Preparar um plano de implementacdo local em coordenagdo com grupos de agregados familiares
na localidade;

e) Recolher os materiais do fornecedor e aloca-los no local de intervencdo;
f) Assegurar a correcta aplicagio dos materiais em obra, dentro dos prazos definidos;
g) Fornecer orientagdo/formacdo continua para os membros do agregado familiar na construcdo de
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e)

habitacdes resilientes;

Fornecer o ambito de trabalho descrito como TB-V1 — CASA NUCLEO EVOLUTIVA CONVECIONAL,
pacote de assisténcia: Estruturas de Fundagdo em Betdo Armado + alvenarias das paredes em
blocos de solo e cimento + Cobertura resiliente em estrutura de madeira tratada e Chapas IBR
Termolacadas + Portas e Janelas em Madeira Macica.

Os trabalhos de assisténcia comecardo em ___ de de__ eserdo concluidos
até de de :

Ades3o 3s normas e codigos de conduta do site do GREPOCG;

Implementar todas as medidas de mitigagdo resultantes dos Riscos Ambientais e Sociais
identificados durante a intervengdo;

Informar o agregado familiar Maria Mussa, sobre os termos e condicdes de assisténcia antes de
iniciar a intervengao.

2. Responsabilidades de Maria Mussa

a)
b)

c)

d)
e)

f)

Maria Mussa Confirma que estdo autorizados a representar a OBRA/10557/2023 o agregado
familiar no presente Acordo/intervengdo;
O Agregado familiar concorda que as obras podem ser realizadas em nome do GREPOC pelo
Parceiro de Implementagéio;
0O agregado familiar foi informado pelo Parceiro de Implementacio e GREPOC antes do inicio da
implementacdo e estd satisfeito por compreender e concordar com os termos e condi¢des da
assisténcia;
Participar na orientagdo/formagdo para os membros do agregado familiar na construcdo de
habitacdo resilients;
Participar no planeamento feito pelo GREPOC e Parceiro de Implementagdo para a
implementagdo local da assisténcia em coordenagdo com grupos de familias da localidade;
Remover ou assegurar os bens pessoais e domésticos antes do inicio dos trabalhos de construcdo.
O Parceiro de Implementacio do GREPOC ndo se responsabiliza por quaisquer perdas ou danos
em bens pessoais ou domésticos;
Deixar o ambito dos trabalhos definidos no pacote de assisténcia TB-V1 — CASA NUCLEO
EVOLUTIVA CONVECIONAL a realizar na sua propriedade localizada em Consito;
Facilitar o acesso ao pessoal de inspecgdo;
0 agregado familiar pode registar reclamagdes através do Mecanismo de Reclamag8o/Queixas do
Projecto a qualguer momento;
A familia pode anular o acordo a qualquer momento. Neste caso, 0 GREPOC e o Parceiro de
Implementacao cessardo as obras e removerdo pessoal, equipamento e materiais do local.
O GREPOC nio serd responsavel pelos custos temporérios de deslocagdo dos beneficiarios
durante a reconstru¢do das suas casas.
Os Beneficidrios, se necessério, com a ajuda dos seus familiares e/ou da autoridade local, serdo
responséaveis por deslocamentos tempordrios, durante a reconstrugdo ou reabilitagdo das suas
habitacdes.

ARTIGO 32

Duracdo

1. O prazo de execugdo das obras abrangidas pelo presente Acordo de Participagdo serd 5 (Cinco)Semanas
contado a partir da data da sua assinatura. :

ARTIGO 42
Anticorrupcao

1. Para os efeitos da Lei 6/2004 de 17 de Junho, cada parte concorda em agir sob uma politica pela qual as
familias ou os representantes do Parceira de Implementacdo evitem qualquer conflito de seus interesses
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sob este contracto.

1. No cumprimento do nimero anterior, cada parte tomara precaugbes para impedir que 0 agregado
familiar ou os Parceiros de Implementagio providenciem, recebam ou oferecam dinheiro ou bens ou
outras prestacdes destinadas a influenciara decisdo das partes sob deste contracto.

2. Sem prejuizo das disposigdes do presente contracto pelo contrério, nenhuma disposi¢do devera ser
interpretada ou aplicada de modo a exigir que qualquer das Partes faga, ou se abstenha de fazer,
qualquer acto que constitua uma violagdo de uma lei e/ou regulamento. Cada uma das Partes concorda,
respectivamente:

a) Que nido, directa ou indirectamente, no ambito do presente Acordo e na actividade que aqui
decorre, ofereca, prometa pagar ou autorizar a doagdo de dinheiro ou qualquer outra propriedade
de valor a um funcionério do governo (incluindo, mas ndo se limitando a, instrumentalidades
pertencentes a funcionarios do Estado), a gualquer funcionario ou funcionario de uma organizagao
publica internacional, a qualguer partido politico ou oficial do mesmo, ou a qualquer candidato a
cargo politico;

b) Que ndo, directa ou indirectamente, no ambito do presente Acordo e na actividade aqui presente,
ofereca, prometa pagar, ou autorize a doacdo de dinheiro a qualquer outra pessoa, sabendo a
elevada probabilidade de que a totalidade ou parte desse dinheiro, objecto ou valor seja oferecido,
dado, prometido, directa ou indirectamente a um funciondrio do governo, ou a um oficial ou
trabalhador de uma organizagio internacional publica, a qualquer partido politico ou funcionario
do mesmo, ou a gualquer candidato a cargo politico.

ARTIGO 5¢
Rescisdo e Resolugdo de Litigios

1. O presente Acordo de Participacdo pode ser rescindido por qualquer uma das partes, dando & outra
parte um pré-aviso de pelo menos vinte (20) dias.

2. Em caso de rescisdo, as partes tomardo as medidas apropriadas para levar os resultados sob este Acordo
de Participacdo a uma conclus3o rapida e ordenada.

3. Qualquer litigio entre FUNDAGAO AVSI e o Agregado Familiar Beneficidrio Maria Mussa relativo a
interpretac3o ou aplicacio do presente Acordo de Participacdo ou outros aspectos ndo abrangidos pelo
presente Acordo de Participagdo serd resolvido atraves de negociaciio ou de outras formas de resolucdo
acordada que envolva peritos técnicos do GREPOC e da Assisténcia Técnica.

4. Todas as decisdes e acordos entre as partes serdo registados por escrito e assinados pelos presentes.
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